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OCOBJINBOCTI NEPEKJALY AHIJIIMCBKOI FOPUINYHOI
TEPMIHOJIOI'Ti

I'pisuoBa B.

KkypcanTka 107 B3Bomy (haKkymbTeTy MiArOTOBKH (PaxiBIliB
JUTS OPTaHIB TOCYIOBOTO PO3CIiAyBaHHS

Ooecvkuii 0eporcagHuil yHigepcumen 6HYMPIUWHIX CRpas
HaykxoBuii kepiBuuk: Taruupsiaao €.B.

KaHIUJAT NeJaroriyHuxX HayK, JOLEHT

poecop kadeapu MOBHOT IiITOTOBKH

Ooecvkuii depoicagHuil yHigepcumen 6HYMPIUWHIX CRpas

Y cywacHii VYkpaiHi 3pocTa€ Baj¥JIMBICTb NHTaHHSA  LIOAO
NPaBWJIBHOTO TEpeKIIaay IOPUANYHOI TepMiHoiorii. Ll BaxmBicTh
3yMOBJIIOETBCS THUM, IO HEBIPHO TMEpPEKIaJCHUH JOKyMEHT MOXKe
MPHU3BECTH OO HENMPaBUJIBHOTO TIIyMAadeHHs cCiliB, ab0 X 10 PO3PUBY
noropopy. ToMy BU3Hau€HHS OCHOBHUX NpoOJIEM 1 TpPyOHOLIIB, SIKi
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BUHHUKAIOTh MiJ Yac MepeKyiaay 3 aHTJiichKoi MOBH Ha YKpaiHCBKY Ta
HABIAKH, € JOCUTh aKTyaJIbHUM MUTAHHIM Ha CHOTO/IHI.

3araJlbHOHAYKOBHMH TEpEIyMOBAMH JIOCHIIKEHHS TOCTYXKWIH i1el
E. Brocrepa, J1.C. Jlorte, O./1. Xatorina, ®.0. Hikitinoi, B.H. [IerpoBoi
Ta iHII, 0 3pO0MIIN BeNUKUN BKIan y cdepy TepmiHouirii. BuBueHHsIM
JAHOTO MUTAHHS IOPUANYHOTO TIEPEKIay 3aiMalOThCsl TaKi HAYKOBIIL SIK
C. Brnacenko, B. Kapaban, B. Cinenosuy, JI. YepHosatwii Ta inmi. Bapto
3a3HAYMTH, IO IOPUIUYHUI  Tepekiajl MoTpamisie B TPYIy
CHeIialli30oBaHOr0 Tepeknaay i Mae crenuidHi pUCH TEXHIYHOTO
nepexiay.

Hacamniepen morpiOHO 3p03yMITH, IO K TaKe IOPUAWYHI TepMiHu. B
EHnmkmoneMaHoMy IOPHITIHOMY CIIOBHUKY 3a3HAau€HO, IO FOPHIUYHI
TEPMIiHM — 1€ «CJIOBECHI MO3HAYEHHS JIeP)KABHO-TIPABOBUX IOHSATH, 3a
JOTIOMOTOI0  IKMX BHPAXKAETHCS 1 3aKPIIIIIOETHCS 3MICT HOPMATHBHO-
MIPaBOBHX PO3MOPSKEHB AepxaBm» [1].

Buena A. 3aropomHiOK TOAUISE IOPUAWYHI TEPMIHM Ha TakKi
PI3HOBHIN:

1. ropumuYHI TEPMIHU MOBCAKIACHHOTO BXKUTKY: OidiceHeyb, C8IOOK,
npayisnuk,; accomplice, accreditation,

2. choemiagpHi  IOPUAMYHI  TEPMIHM:  HeobXiona  0bopona,
3a00680/1eHHs N0308Y, promissory estoppel, replevin;

3. CIelianbHO-TEXHIYHI TEPMIHH: HeO00OpOsKICHA — NpoOoyKyis,
npasuia mexHiku desneku, nonpatentable, nuclear-free [2, c.54]

TepMiHO3HABCTBO B IIJIOMY IOCHIIKYEThCA TOCTATHRO Oararto, aie
BHpIIIEHHIO TIPOOJIeMH Iie CcIpus€ HemocTaTHbo. CydacHi BITUM3HSHI
TEPMIHOJIOTH 3HAYHO TIMOIIE PO3POOIISIOTH TEOPI0 TEPMiHA K MOBHOTO
3HAaKa, TEOPiF0 TEPMIHONOTii K MIACHCTEMY 3arajbHOi JTepaTypHOI
MOBH, HiXK TepMmiHonoru modatky XX cromitrs. Ha agymky B. Ilepxaua,
HAayKoBa  TEPMIHOJOTis  MOBHHHA  XapaKTepU3YBajMCsi  TaKUMHU
YUHHAKAMH. JOCKOHAJICTIO Ta €EKOHOMHICTIO. [lig IOCKOHAIICTIO
PO3YMIETBCS JIOTIYHA, YiTKa TpaMaTHYHA CTPYKTYpa, YMOTHBOBAHICTh
TEPMIHIB, ITiJl EKOHOMHICTIO — JIETKICTh y BUBYEHHI, ii iHpOPMAaTHBHICTb,
CTHUCIICTb.

Takox A. 3aropofHIOK 3a3Hayuiia, L0 MPaBHUYA TEPMIHOJIOTIS €
0COOJIMBOIO CHCTEMOIO, BEJIMKA KUIBKICTh MOHSTH SIKOI B yKpaiHCHKiH
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MOBI TiepeKJiay MarTh YWCeNbHI BimmoBimHuku (authority — Biana,
MOBHOBA)KEHHS, aBTOPUTET, YIPaBIiHHS; law — 3aKOHOJaBCTBO, 3aKOH,
npaBo; jurisdiction — CyIOYMHCTBO, MiACYAHICTh, FOPUCAMKIIIS, case —
CHUTYyallisl, BHIAJ0K, OOCTaBHHA, apryMEHT; pOWer — IOBHOBa)KCHHS,
cuna, mpaso). Lli TepmMiHM MOXyTh HaOyBaTH pIi3HOrO 3HAYCHHS B
3aJIeKHOCT1 1 Bifl 3arallbHOTO 3MICTY, 1 Bill KOHKpPETHHX OOCTaBHH iX
BXKMBaHHS [2, c. 55].

[MuTaHHs TPO CHHOHIMIIO B TEPMIHONOTII € CYNepewIMBUM: YH
B3araji norpiOHI CHHOHIMM, MO3UTUBHUM YM HETATUBHHUM € II¢ SBHUIIIC.
CHHOHIMIS B TEPMIHOJIOTIT CHOTOJHI € SIBUIIEM CKOpIII HEraTUBHUM,
TOMY IO KUTBKICTh CHHOHIMIB 3pOCTA€, 110 HE CIPUSE KOMYHIKATHBHIN
ONTHUMAaNBHOCTI TepMiHa. OJHAK MOBO3HABIII BBAXKAIOTh, II0 YHUKHYTH
OaraTozHauyHOCTI HeMOXJmMBO. [lopsim i3 TONiceMi€ro  CHIBICHYE
OMOHIMIsI, sIKa BAHUKAE B OUIBIIOCTI BUMAAKIB MK TEPMIHAMH.

VY mpotieci nepekiaay TepMiHy BU3HAYAIOTh JBa €TalM: 3 sCYyBaHHS
3HAYCHHS TePMiHY Y KOHTEKCTI Ta MepeKyaj] 3HaYCHHS PiTHOI0 MOBOIO.

lomoBHMM TpWilOMOM TEpeKIamy TEpPMIiHIB € TepekiIan 3a
JOTTOMOT'OF0 JIEKCHYHOT'O €KBIBAJICHTY.

ExBiBaJIeHT — moOCTifiHa JIEKCMYHA BIAMNOBIAHICTh, $AKa TOYHO
CIIBITaJla€ i3 3HAYCHHSAM CJIOBa. TepMiHM, SKi MAaiOTh EKBIBAJICHTH B
piAHIA MOBi, BIiNIrparOTh BaXKIHMBY pONb TiA dYac mepekiaxy. BoHu
CIIy’)KaTh OMOPHUMH ITyHKTAMH Yy TEKCTi, BiJI HUX 3aJI€KHUTHh PO3KPUTTS
3HAYEHHS IHIIMX CIIiB, BOHA Jal0Th MOMIJIHMBICTB 3’SICYBaTH XapakKTep
TEKCTY.

Komu roBopsite, mo ¢paza Ha MOBI opuriHamy Ta ii mepexiaj
eKBIBaJICHTHI OJIWH OJHOMY, MAa€ThCS HA YyBa3i, iX ceMaHTHYHA
€KBIBAJICHTHICTb, TOOTO CHIBBIZHECEHICTH 3 OJHIEIO 1 TIEIO K
mpenMerHoro  cutyamiero.  A.JI.  [lIBeiimep po3pisHAB ABa BUAM
CEMaHTHYHOI €KBIBaJICHTHOCTI — KOMITOHEHTHUH 1 IEHOTATUBHUIA.

Teopis 3aKOHOMIpPHHX BIIIOBIAHOCTEH, 3amporoHoBaHa B 1950 p.
S.1.PenikepoMm, € OmHIEIO 3 TEPIIMX TEOPid IMepekiaxy, CTBOPEHHX B
pe3ynabTaTi BUBYEHHS TEKCTIB Yy Iepekiaji (TeKCTy OpHTiHANYy i TEeKCTY
nepexnany). Pemnkep po3pi3Hs€e TpH  Kareropii  3aKOHOMIPHHX
BigmoBigHocTel. Tak, A mepekiaay OKpeMHUX CIIiB 1 CIOBOCIIONYYEHb
HEeOoOXiHO 3HANTH:
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1) icHyroui B iHIIIH MOBI OJHO3HAYHI E€KBIBaJEHTH — MOCTIHHI
BIAIOBIAHOCTI,

HATPUKIAJ, Ui BIACHUX HA3B, TEPMiHIB, YHCIIBHHUKIB, HAlIMEHYBaHb
opranizaiii, naptiii (Microsoft — «Maiikpocod1»);

2) BapiaHTHI KOHTEKCTYyaJbHi BIAMOBITHOCTI — aHAJIOTH, OTPUMAaHI 3a
JIOTIOMOT'OI0  BHOOPY OJIHOTO 3 CHHOHIMIB, MPHAATHOTO I JAHOT'O
KOHTEKCTY, JUIS

JAHOTO B)KWMBAHHS CJIOBa a00 CJIOBOCIIONydYeHHS B MOBI (to clear
somebody of a criminal record — «3HimMaTH CyauMicTh»);

3) azmekBaTHI 3aMiHM — BIJIOBIJHOCTI, OOpaHi BUXOIAYM 3 IILJIOTO,
TOOTO BCi

BHJIU TIEPEKIIaIallbKUX TpaHc(HOopMallii.

OpHuM 3 HaAWOUIBII MOMIMPEHUX MNPUKMOMIB TpaHchopmarii €
KaJbKyBaHHSI.

KanpkyBanHs — 1 mpuiioM Tmepekiajy JEKCHYHUX OJMHHIb
OpHUTIHATY IUITXOM

3aMiHHM T CKJIaJOBHUX YacTHH — Mop(deM abo ciaiB (Y BHIIAIKy CTIMKHX
CJIOBOCIIONTYYEHB) — iX JICKCHYHHMH BiIITOBITHUKAMH B MOBI TIEPEKIIATy.
CyTHICTh KaJIBKyBaHHS TOJISTAE y CTBOPEHHI HOBOTO CJIOBA ab0 CTanoro
TIOETHAHHS B MOB1 TIEpEKIIATy, IO KOMMIOE CTPYKTYPY BUXITHOT OTUHUIIL.
Hampuxman: Grand Jury — «Bemuke Xypi», Insolwenzverwalter —
«OaHKpOTHHH ympaBisrouniiy, Magistrate’s Court — «MarictpaTchkuit
cym».

ITigBomstun MiACYMKH aHamizy IEAKUX Kimacuikarii
MepeKIaanbKiX IMePeTBOPEHb YKPAaiHCHKHUX 1 3apyODKHUX JTOCTITHUKIB
MO’KHA 3pOOHUTH BUCHOBOK ITPO

Te, 10 CTBOPEHHS €IWHOI Kitacudikallii ycKiIagHeHe TUM (HaKkToM, 0
Pi3HI JIHTBICTH BHIUISIFOTh Pi3HY KUIBKICTh MPUHOMIB IEepeKIaganbKol
Tparcdopmarii.

KpiM Toro, BaXJIMBO MaTH IIOBHOLIHHHMH ONHC CHCTEMH TaKHX
BIANIOBIHOCTEH JUIi KOHKPETHOI Iapu MOB, HI00 MaKCHMAJIbHO
MOJIETIIUTH 1 IPUCKOPUTH POOOTY Heperiagaya. 3HaHHs BiAIOBiAHOCTEH
JoroMarae TepekiajadeBi MIBHAKO MmigiOpatm moTpiOHMHA BapiaHT
nepexyiagy B yMOBaxX, KOJM 4ac, BiIBEJCHUN Ha mepekial oOMeXeHuH.
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IIlo 0co0NMBO aKTyalbHO MPU CHHXPOHHOMY 1 YCHOMY IMOCITIZOBHOMY
nepeKai.
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